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JAQUE A LA REINA



Esta obra es propiedad de su autor, y nadie
podré; sin su permiso, reimprimirla ni repre-
sentarla en Espafia ni en los paises con los
cuales haya celebrados 6 se célebren en ade-
lante {rutados internacionales de propiedad
literaria.

'GEI autor se reserva el derecho de traduc-
cion. \

Los comisionados y representantes de la So-
ciedad de Autores Espaiioles son los encarga-
dos exc¢lusivamente de coneeder 6 negar el
permiso de representacién y del cobro de los
derechos de propiedad.

Queda hecho el depésito que marca la ley.
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REPARTO

IR SO A JNNES ACTORIES
La Reina de Eliria... . ... D. Jpaquina Pino.
La Camarera mayor....... » Carmen Ferndndez.
El primer Ministro....... D. Manuel Rodriguesz.
Un Sindieo. .............. ) ol
Un Cesante..........iuivais ) s Eorlio Caatias,
Un Periodista.... .. .. » José Ontiveros.

Un Vendedor de periodicos - Emilio Mesejo.

Un Comerciante...... .. = Vicente Carrion.
Un Propietario. . ..... v+. » Anselmo Ferndndez.
Un Labrador.... = » Isidro Soler.

Tn Comisarie.. ..... ... .. = Melchor Ramiro.
LTS 0T 7 Y e el Bl e AT R » Antonio Pérez Juste.
GRATEIR AL vtz s » Tomds Codorniu.
Guardia 2.% .. (i . » Manuel Sdnchez.

Un ayudante y ires oficiales que no hablamn.
Soldados, damas y caballeros de la corte —Comerciantes

¢ industriales representantes de los gremios.— Pajes.—Guar-
dias.—Hombres y mujeres del pueblo.

La accién en ¢l Estado imaginario de Iliria.
Derecha € izquierda las del actor.



ACTO UNICO

CUADRO PRIMERO

Gran salon de Palacio.

ESCENA I

UN OFICIAL paseandose por el foro. KL PRIMER MINISTRO, que
sale por la primera derecha. Luego LA CAMARERA MAYOR por el
foro izquierda.

Mixistro. Buenos dias, sefior Moncada,

OFICIAL.  (Saludando militarmente.) A laorden de vuecencia.

Minisrre. Y Su Majestad, jestd visible?

Orician,  Tengo orden de no dejar pasar a nadie.

Mivisrro. (Ni al primer Ministro?

OriciaL. A nadie absolutamente.

Ministro. Pues es una tecla, porque el asunto que me
trae es de verdadera importancia.

OriciaL.  Aqui viene la Camarera mayor, que podra
influir para que se deje el paso & vuecencia.

Mumistro. (Hombre, me alegro!

CaMAR.  (Saliendo.) Felices, sefior Conde.

Ministro. Marquesal...



Caman.

MiNIsTRO.

CAMAR.

MiNisTRO.

CAMAR.

MixisTro,

CAMAR.

MisisTRO.

CAMAR.

MiNisTRO,

CaMAR.

MiNisTRO
CAMAR.

MyisTro,

CAMAR,

MiNISTRO,

CAMAR.

MiINISTRO.

e

4Como tan de manana en Palacio? ;Viene us-
ted & presentar la dimision definitivamente?
Hoy no, porque tal vez me la admitirian, y ya
sabe usted que no la traigo mas que cuando
8¢ que no me la admiten,

Pues jqué pasa?

Algo muy grave que interesa por igual 4 la
monarquia y al Gobierno.

jJesis! Me pone usted en euidado.

Esta ahi una numerosa eomision de los gre-
mios, pretendiendo que Su Majestad oiga sus
quejas.

Vamos, vy viene usted a presentarla?

Al eontrario; vengo & decir & Su Majestad que
no la reciba. Esos pelafustanes, no contentos
con armar un motln cada dia y erearnos un
conflicto cada semana, se atreven & llegar &
las gradas del trono pidiendo un cambio ra-
dieal en la politica.

2Y si tovieran razon?...

iQué han de tener, sefiora! Los pueblos no
tienen nunea razon contra los ministros jEsa
es la buena teoria gubernamental, sostén de
las naciones cullas.

Pues yo no puedo ahora anuneiar la visita de
usted, porque Su Majestad estd gravemente
ocupada en negoeios de alta trascendencia.
iHola!

81, sefior; esta organizando con el montero
mayor una caceria en Monte-Oscuro, para
que la ¢orte se divierta durante una semana.
iMagnifica idea! Esperaré 4 que se vaya el
montero mayor.

Es que luego entrard el intendente, para dis-
poner un gran bailé en Palacio.

Me parece muy bien. Aguardaremos la salida
del intendente.

Es que en seguida pasard el presidente de la
Academia de Artes iniitiles, que viene & pedir
un jarron de porcelana para que sirva de pri-
mer premio en los juegos florales de no sé
donde.

iPero eso no se va 4 acabar nunca!



L

Camar.  Hso creo yo. Y lo mejor serd que reciba usted
a la comision en nombre de Su Majestad.

Mmvistro. 188 lo que iba & tener el honor de proponer 4
la Reina.

CaMar,  Es usted un lince, sefor Conde!

Ministro, |Y usted una linza, sefiora Marquesa!

Camar.  ;Beso 4 usted la mano! (Vase por donde sali6.)

Minisrro. A los pies de usted. . (Al Oficial) Diga usted &
€808 sujelos que pasen. (Vase el Oficial por la til-
tima derecha.) Vienen & quejarse de mi, y soy
yo quien los recibe. jEste sistema de gober-
nar tiene unas ventajas aplastantes!

ESCENA II

BL prives Ministio. Sale BL OFICIAL por donde se faé, guiando
& K1 Sinpico, Un Periopisra y Cono DE REPRESENTANTES
DE LO3 GREMIOS; saluda, y se va paor el foro izquierda.

Mizisica.
]

Cono. (Huaciendo reverencias al primer Ministro )
Con el mayor respelo
debido & ls eorona,
que asi nos menosprecia,
que asi nos abandona,
venimos 4 quejarnos
ante Su Majestad
de que ya no lenemos
orden ni libertad.

MinNisTRO. iQué atroeidad!

Cono. iEs la verdad!
Lo probaremos.

MINISTRO {Hablad! ihablad!

SINDICO.  (Adelantandose.) Cada lugar 6 poblaeion
tiene su rey particolar
que & palos hace la eleceion
y no nos deja respirar.
A cada paso hay un motin,
por cada cosa hay un belén



MINISTRO,
Coro.

MiNisTRO.
Sinpico.

Conro.

MixisTRO,

Sinpico,
MINISTRO,

PERioD,

L

y los que pagan el festin
no eomen nuneca mal ni bien.
Y si nos quejamos :
vienen y nos dan...
ila noticia fresca
de que sube el pan!
iNo exagereis!
iEs la verdad!
Lo probaremos.
iHablad! jhablad!
Los sueldos gordos & granel
por influencias dan aqui,
y se hacen barcos de papel
y forialezas de biscuwit.
En cada esquina hay un ladron,
no hay verdadera autoridad
y el que dispone de un millon
hace su santa voluntad.
Y si protestamos
de la situaecion,
van y nos aumentan
la contribueion.
Con el mayor respeto
debido 4 la corona,
que asi nos menosprecia,
que asi nos abandona,
cayendo de rodillas
ante Su Majestad,
d demandar venimos
justieia y libertad.

Habiado.

Esta bien, sefnores. Haré presentes 4 la Reina
vuestras reclamaciones y en el primer Con-
sejo las tendremos en cuenta.

Tantisimas gracias; pero eso mismo nos ha
dieho vuecencia muchas veces.

Eso les probard que no soy de los que dicen
una cosa hoy y otra mafiana.

(Aparte al Sindico.) El primer Ministro tiene ra-
zon. Un dia y otro no dice mas que vacie-
dades.



Sinnico.

MINISTRO,
SiNpICo.

MimNistro,

Sixpico.

MINISTRO.
Sinpico

MiNisTRO.
Sinpico

MixNISTRO.
Sinpico
Mixisrro.
SiNpieo,
Mixistro.
PEriobp.

Sinnico.

PERIOD.

MiNISTRO.

=g

(Airado ) Eis que nosotros no podemos esperar
més...

1Como! jAmenazas?

Digo que no podemos esperar mas que esa
contestacion de labios de vuecenecia, Pero la
gente esta muy alborotada, jverdad? (A los
otros) El comercio estd perdido, jverdadt
(ldem.) La industria no prospera, g¢verdad?
(Idem) La prensa no es libre, (Al periodista)
iverdad?

La verdad es que también ustedes dicen
siempre lo mismo.

Mire usted, digo, mire vuecencia. Este (Sefia-
lando 4 uno del grupn) ha montado una gran
fibrica de botones para pechera. Bueno, pues
34 que no sabe vuecencia por qué no vende?
Porque se le han quedado todos los parro-
quianos sin camisa por culpa del Gobierno.
¢8I, eh?

Este otro tiene una tierra de labor en Villa-
pinfila y este afio ha plantado en ella melones.
#A que no sabe vuecencia lo que ha salido?
Melones.

No, sefior, pepinos. Todos le han salido pe-
pinos.

s Tumbién por enlpa del Gobierno?
Naturalmente,

¢Y usted & qué se dedica?

jAh! Yo tengo un gran almacén de eristales.
Pues de ¢so hay gran consumo.

Como que en cuanto se solivisnta la gente, lo
primero que hace es romper faroles y vi-
drieras.

Pero es que los mios son eristales ahumados
para los eclipses, y esa industria no estd su-
ficientemente protegida, porque no hay eclip-
ses ecasi nunca, como vuecencia sabe. Y en
cuanto 4 la prensa...

iOh! La prensa esta amordazada, eohibida...
iNo puede hablar de nada!

¢00mo que no? ;Quién se mete eon los folleti-
nes, ni con las charadas, ni con la seceion de
cultos?



Peniop
MiNisTRO,
Sinnico.
PEnIoD,
Ministro.

Sinpico,

Periop,
SiNpico.

PERIOD.

MinisTho

PErion.

MiNISTRO.

OFICIAL. .
MiNiSTRO,

0

Pero eso no basta para saciar la voracidad
publica, Necesitamos un erimen cada dia, un
cambio de ministerio cada mes y un cambio
de régimen cada dos anos.

Bien; pues, com) he dicho anles, proeurare-
mos complacer a todos ustedes.

No olyide vuecencia que necesitamos eclipses,
melones, camisas y una rebaja de quinientos
millones en el presupuesto.

Y erimenes.

Sefiores, la audiencia ha terminado  (Indican-
doles la galida,)

(Al periodista)) Ya lo ve usted, Angulez; no nos
hacen caso. Puede usted anuneiar que nos
echamos & la calle.

$Que se echan 6 que les echan & ustedes?

A la orden de vaecencia. (Saludan todos y se van
por donde han sa'ido, qusdando el periodista en escena
con el primer Ministro.)

zné le parece a vuecencia que diga enel pe-
riodico?

DPues ya lo ha visto usted: quela Reina no ha
podido recibir @ los senores de la comisién
por estar ocupada en negocios de Estado, pero
que yo les he oido con mucho gusto y que
ellos han salido altamente satisfechos de la
entrevista.

Eso no neeesito eseribiclo. Tenemos el suelto
compuesto en la impreals. (Marchandose) jAh!
1Cuando subamos nosolros! (Vase por donde los
olros,)

Ea, por hoy hemos parado el golpe. Sin em-
bargo, bueno sera avisar al jefe militar para
que se acuartelen las tropss. Al pueblo le
gusta leer de vez en cuando un suelto que
diga: «BEl Gobierno toma precauciones», y
esta medida 4 nadie molesta si no es a las no-
vias de los oficiales.

(Por el fore izquierda, Anunciando.) ;La Reinal
iDiantre! jAhora la Reinal
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ESCENA 111

2

Ei pRIMER MINISTRO. Van saliendo por el foro izquierds GUAR-
DIAS, PAJES y DAMAS, ¢ por dltimo LA REINA, seguida de LA

Coro.

RemNa.

CAMARERA MAYOR y una escolta de (JFICIALES.

Miuisica.

Siempre rebosa
felicidad,
siempre esta hermosa
Su Majestad.
Es un modelo la soberana
en la prudencia y en Ja virtud;
euando aparece, [resca y lozana,
la vitorea la multitud.
Siempre rebosa
felieidad,
siempre esta hermosa
Su Majestad.
No es verdad...
no es verdad...
Que a veces en mi solio
me impiden ser feliz
las quejas de mis sihditos
que legan hasta mi.
Aungue a la corte
nada le imporie
lo que en las calles
pueda pasar,
y aunque haya fiestas
siempre dispuestas,
yo de la calma
no he de gozar.
Que en el espacio,
janto a Palacio,
' roneo y terrible
zumba el eafion,
y hasla sus puerlas
llegan inciertas



Coro,

REINA.

Conro.

OFICIAL .
Tonos.

REINA,

MiINISTRO.

REINA.

MinisTRO,

REINA.

MmisTRO.

REINA,

MixisTro:

REINA.

MINISTRO.

REINA.

g

las convulsiones
de la nacion.
Sefiora, yuestros vanos
temores desechad,
que adoran vuestros pueblos
& Vuestra Majestad.
No es verdad...
no es verdad...
Que & veces n mi solio
me impiden ser feliz
las quejas de mis stbditos
que llegan hasta mi.
Es un modelo la soberana
en la prudencia y en la virtud;
cuando aparece, fresca y lozana,
la vitorea la multitud.
Viva la Reinal
; {Viva!

Hablade.

Felizmente estd aqui mi primer Ministro. Ade-
lantaos, senor Conde.

Senora...

Explicadnos & qué obedeee el descontento
que, segun.dicen, existe en mis Estados.
Perdoneme Vuestra Majestad; pero no hay
descontento.

¢En qué consiste, entonees, que con tanta fre-
cuencia haya que ahuyentar las turbas 4 ca-
nionazos?

3A cafionazos? Pero zha oido Vuestra Majestad
canonazos?

Muchas veces.

jAb! Salvas que se hacen en honor de Vues-
tra Majestad.

5Y los gritos sedieciosos?

gLos gritos? Cusas de cuatro desharrapados
que se enlrelienen en eso sin saber lo que
hacen.

Pero juo estan demasiado recargados los tri-
butos?



MiNISTRO.

REINA,

MinisTRO,

REINA.

MinNisTro,

REINA.

MiNIsSTRO.

REINA.

MiNISTRO.

REINA.
CaMar

MINISTRO.,

REINA.

MiNiSTRO.

REmiA.

MixISTRO,

REINA.

CAMAR.
REINA,

ST, e

No mucho, sefiora; lo suficiente para recom-
pensar 4 los fieles servidores del Estado.
Usted, por ejemplo, parece que reune bastan-
tes sueldos como consejero mio, eomo conse-
jero de algunas empresas y como consejero
de medio mundo.

Tengo la honra de que reclamen mis servi-
cios las fuerzas vivas del pais.

De modo que, segiin usted, la nacion esth
iranquila.

Como una balsa de aceite, sefiora.

Y los ciudadanos contentos.

Como unas castafinelas, s fiora. Se pasan los
diss bendiciendo 4 Vuestra Majestad y al Go-
bierno que presido.

Pues sea enhorabuena.

Graecias, sefiora. (Se oyen voces y tumulto dentro,
pero de manera que se oiga el didlogo,)

30is? 3Quc es eso?

La algarada de todos los dias.

Gente desoeupada que sale 4 paseo por las
calles. (Arrecia deniro el tumulio. Se oyen algunos
vivas y mueras ininteligibles )

iMuera? gDiu,u que muera?

No, no, jviva! {Creo que han dicho viva!

1d, id en seguida y enteraos de lo que oeurre.
A la orden de Vuestra Majestad. (Vase foro de-
recha,)

ESCENA IV

Dicuos menos EL PRIMER MINISTRO.

Vamos, senoras, caballeros; hablad vosotros.
$Qué ocurre? (Pausa,) (CoOmo! ;Nadie contesta?
glis pesible que winguno de vosotres sepa
nada? {La verdad pronto! [La Reina necesita
saber la verdad!

Senora...

Gracias @ Dios que alguien se decide & rom-
per el silencio. Habla.




CAMAR.

Rreixa.

CAMAR.

REINA.

CAMAR.

REINA,

R R

La verdad se detiene siempre & la puerta de
Palacio.

{Como! ;De modo que no puede llegar & mi
de ninguna manera? ;No hay forma de que yo
pueda enterarme de lo que pasa? (Pausa. La Ca-
marera se encoge de hombros.) 3 T'odos eallais? ;No
sabe nada ninguno? Pues bien, si la montana
no viene 4 nosotros, nos queda el recurso de
ir nosotros & la montafia.

;0ué deeis, sefiora? ;

(Que puesto que la verdad no se atreve a4 pe-
netear en Palacio para que la conozea la Rei-
na... ila Reina ira 4 buscarla 4 la calle!

Pero piense Vuestra Majestad...

iSilencio! Cabal eros, sefioras, todos los ser-
vicios se hardn como si la soberana estuviese
presente. (Me respondéis del secrefo con vues-
tras cabezas! (Hace un ademin indicando que des-
pejen y vase, seguida de la corte. Misica, que enlaza
con el namero siguiente.)

Mutacion.



CUADRO SEGUNDO

Decoracion de plaza.

’

ESCENA I

UUNA PATRULLA DE OCHO SOLDADOS, UN TAMEOR y UN OFICIAL,
saliendo por la primera de la izquierda, eruza el escenario y desapa-
rece por la fltima derecha. Marchan & son de tambor. En cuanto se
van los soldados, asoman por distintos sitios UN PrOPIETARIO, UN
CoMERCIANTE y UN LABRADOR, que se refinen en el centro de la
escena, examinando antes los alrededores cautelosamente.

Los THES.

COMERG .
PROPIET.

LABRAD,

Misica.

Ocho soldados

y un oficial

van publicando

la ley marcial.
Andemos todos
con precaueion,
que esta en peligro
la siluacion.

Con los alborotos
no se vende nada,
Ni se come 4 gusto
ni se duerme bien,
Veinte mil fanegas
de trigo y cebada
tengo detenidas

en ¢l almecén.



e i
Coumerc.  Hay que hacer un esfuerzo colosal.
Prorier. Hay que dar al conflicto solueion.

Lasrap,  Ha de ser la protesta general,
Los tres. Para ver si s¢ salva la nacion.

COMERC. Yo lengo veinte
comprometidos.
PROPIET. Yo veinticualro.
Lasrap. Yo treinta y tres.
CoMERC. Yo eon los dientes
ir¢ & la lucha.
Propiet. Yo ern as manos.
LABRAD, Yo con los pies,

Los thes.  Iisto ya no se puede sufrir,
eslo ya no se debe aguantar.
y al Gobierno debemos deeir
que ninguuo queremos pagar.

Hoy nos preseutan

otro padrin

para una nueva

contribueion.

Cuando mafiana

vengan por ¢l

darcmos todos

antes la piel.

Purque preferimos

la revolucion

a que nos suspendan

la alimentaeion.
Que esto ya no se debe sufrir,
que estoya no ge puede aguantar,
y al Gobierno debemos decir
(que ninguno queremos pagar.

CoMERC. iNol
PropieT. iNo!
LABRAD, iNo!

Los tres.  iNo queremos pagar!

Iiablado.

Lasrap.  Bueno, y jquién va a hacer el programa?
Comerc. Ll programa ya estda hecho.. jOrden, morali-
dad y economias!



LABRAD.
PropIET.

LaBrAD.
Provier.

N e

Y jquién es el caudillo que va 4 defender
esa bandera?

Yo tengo un pariente que ha sido cuatro
anos representante del munieipio.

Y ;iservira ése?

iYa lo ereo que sirve! zjDonde se van 4 bus-
car la moralidad y las economias sino en el
Ayuntamiento?

ESCENA II

Dichos. Un CESANTE por la primera izgnierda,

CESANTE.
Proriet,
CESANTE,
CoMERC,

LABRAD,

Propier.
CESANTE.

COMERG.

CESANTE.

PRoPIET.
CESANTE.

LABRAD.
CoMERC.
LABRAD.
CESANTE.

ProPIET.

CESANTE.

ProvIET.

Pido la palabra.

iEh! ;Quién es?

Servidor. Uno de los vuestros.
iComerciante?

JIndusirial?

¢Propietario?

No, aspirante. Aspirante & propietario, nada
mas. Y estoy descontento porque no lo consi-
g0 nuneca.

iHa sido usted empleado?

Si, sefior; cuatro meses. Pero me echaron en
seguida.

Y ahora jqué haee usted?

Lo que hacen todos los que han sido emplea-
dos cuatro meses; pretender que me repon-
gan. Pero no me hace easo nadie y estoy de-
cidido & eonspirar para destruir todo lo exis-
tente.

S8i; hay que acabar con todo

Con todo.

Porque, desengdiiese usté, amigo, la agricul-
tura esta pereciendo.

Si, zeh? Ya lo deeia yo. jPor eso hace tanto
tiempo que no tropiezo con un garbanzol

) Usted cree que se puede tolerar el nuevo
impuesto sobre la renta?

jAh! pero chay eso?

81, senor, y el Ministro piensa recargarlo.

2



CESANTE,

COMERC,

CESANTE.

COMERC,

CESANTE.

Propigr.

(CESANTE.

Covere

CESANTE.,

Labran,

CESANTE,

LABRAD.

CESANTE,

CoMERe,

CESANTE.

COMERG.

CESANTE.

CoMEsc,

CESANTE.

PRropPIET.

R

Pues diga usté que me pone en un compro-
miso. Porque ¢de donde saco yo la renta para
pagar el impuesto?

Y aunque eso no fuera; dos cosas sostienen
al hombre, el pan y los derechos individuales,
iverdad?

Justo.

Pues debemos pedir los derechos.

Y el pan. No hay que despreciar el pan,
amigo.

Hso es lo accesorio. En cualquier parte dan
un guisado por einco sueldos.

Bueno, pero ;y donde dan los einco sueldos?
En euanto triunfe la revolucion fendrin el
p{]emin los que hayan hecho sacrificios por
ella.

Yo haré todos los sacrificios que hagan falta.
Es que el que conspira debe ser capaz de
todo.

De todo

Hasta de eomerse los nifios erudos.

Yo no solo los ninos erudos, sino perdices es-
cabechadas. ¢Tardard mucho en triunfar la
revolueion?

Dentro de un rato se dard el grito.

$01é grito? (El Comerciante le habla al oido.) 2QuUe
muera quien? (Lo mismo.) {Qué barbaridad!
4Se asusta usted?

4 Yo? gAsustarme yo? Avisenme ustedes cuan-
do llegue el momento.

(Donde?

En el paseo de los Olmos, tercer banco  ma-
no derecha, tienen ustedes su casa. )
(Viendo venir "al Periodista.) [Chist! Mucho cui-
dado!

ESCENA III

Dicnos. EL PERIODISTA por la primera izquierda.

PERIOD,

(Sale escribiendo con lipiz en unas cuartillas,) «Ala
hora de cerrar esta edicion, las patrullas re-
corren tranquilamente las calles solitarias. El



LABRAD,
PERIiop.

ProrIET,
PEriob.

PRoPIET,

PERIOD.

PROPIET,

CoMER.
" LABRAD.

OESANTE,

PEgIOD,

CESANTE.

PERIOD.

motin del mercado, dirigido por la célebre
Gardufia...» (Viendo & los que estin en escena.)
jHola, sefiores!

Felices.

jPueden ustedes darme alguna noticia de in-
teres?

Nada; no ocurre nada. ;

¢COmo que no? Pues se dice que hay gran
excitacion entre ustedes.

Puede ser, pero...

Vaya, ustedes desconfian de mi. Temen una
indiserecion, jno es eso? Pues vean ustedes
mis notas: (Leyendo.) «Reina gran descontento
entre las dignisimas elases industriales y mer-
cantiles —fijense ustedes bien, ;jdignisiinas!
—econ molive de los nuevos planes del minis-
tro de Hacienda.»

Pues yo no s¢ nada. (vase afectando indiferencia.)
Nada. (1dem.)

No sabemos absolutamente nada. (Idem. Los tres
se marchan cada uno por distinto lado.)

Yo si sé algo; pero no le importa & usté, por-
que no soy clase produetora

Pues gque es usté?

(Llevandoselo & un lado y con mucho misterio.) S0Y...
forastero, (Vase primera derecha haciéndole signos de
intelipencia.) !
jHola! Desdefidis el apoyo de la prensa, jeh?
Pues ahora veremos. (Escribiendo.) «Coméntase
mucho en todos los circuios el desaire hecho
por cuatro tenderos insignificantes & un emi-
nente publieista y queridisimo amigo nues-
tro, llamado por su talento, por su actividad y
por su inteligencia & ocupar un elevado pues-
to en la politica.» —jEsto si sale, vaya si sale!
(Vase primera derecha.)



LG AL

ESCENA IV

LA RENA y LA CAMARERA MAYOR, Ambas de vendedoras, llevan-
do entre las dos una cesta con naranjas, por la tercera derecha.

REINA.

CAMAR,
REINA.

(Dentro.) jNaranjas dulees! jLa naranjera!
;Quién quiere naranjas? (saliendo.) Nadie; tam-
poco en esta plaza hay nadie. Hemos recorri-
do casi toda la poblaeion y en todas partes
encontramos lo mismo, tristeza y soledad,
patrullas desoldados y grupos de transeuntes
recelosos,.. (Ah! Los sefiores consejeros del
Estado de /lzria engafian 4 la Reina, La ha-
cen creer en la felicidad del pueblo que, ame-
nazado siempre, reprime 4 duras penas su
disgusto... Pero algo grave se trama en esfas
callejuelas sombrias. Sienlo en el ambiente
del arroyo, que ahora respiro por primera vez,
efluvios de tormenta que es absolutamente
necesario disipar. (Con inquietud,) 3Viene al-
guien? Casi lengo miedo. Si me conocieran,..
Nadie viene, sefiora.

Pero gquién va i conocerme? ;Buen cuidado
tiene la camarilla de que el pueblo no me vea
la eara, para evitar que yole vea la cara al
pueblo!

ESCENA ¥V

Dicuas, UN VENDEDOR DE PERIODICOS por la segunda izquierda.

VENDED.

RENA,
VENDED.

Al fin UN COMISARIO per el mismo sitio.

(Voceando dentro.) ;L Verdad! ;El Clamor
e Hirial

iGente viene! ;Volvamos & nuestro papel!
(Saliendo.) jLa Verdad! ; £] Clamor! Bl quin-
to namero de El Puntapie, que acaba de sa-



REINA.

VENDED.

CAMAR.
VENDED,

REINA.
VENDED,

REINA,

VENDED,

CAMAR.
VENDED.

REINA.
VENOED,

REINA.

VENDED.

REINA.
VENDED.
REINA.
VExnen
CaMan.
VENDED.

REINA.

e s

lir ahora. {Vaya una parejita de mujeres!...
(Fijandose en la Reina,) 3(Qué hay, buena moza?
$Se vende mucho?
Nada.
Ni yo; y eso que la cosa esta que arde. Pero
como hadie se atreve & asomar las narices. ..
2Me prestas un par de naranjas?
No liamos.
Bueno; pues vamos a hacer un cambio. Me
dais las dos naranjas y yo os doy euatro Puii-
lapiés.
iQué bruto!
Te advierto que no sales perdiendo nada, por
que los puedes vender a doble precio. jEsta de
nuneiao! (Bajando la voz.)
(Comprendiendo la equivoeacian) [Ah, vamos! v
épor qué estd denunciao?
Pero, chica, jtu vienes del limbo! {Si siempre
le echan mano en cuanto sale! (Confidencial-
mente,) iS¢ mete eon la Reina!
iQué atrocidad!-
;Como atrocidad? {Haee bien, porque ella es
la que tiene la culpa de todo! Y no me lleves
la contraria porque te sanliguo. (Amenazando &
la Camarera mayor. )
Pero ;L0 qué sabes edmo es la Reina?
Yo sé lo que dice todo el mundo. Que no oye
al pueblo, que le dobla a fuerza de contribu-
ciones, que no hay justicia mas que para el
que tiene padrino, y que los de arriba gastan
y triunfan, mientras los de abajo echamos las
enftrafnas.
|Hola! jEso dicen? °
1Anda! ;Y se va 4 armar buena!
£8i? jQué pasa?
}égm ;00 habéis estado en el mercado?

i
Pues entonees ya habréis visto la gresca.
10h! {Un esecindalo!
1Ya lo creo! El pan suyo de cada dia: luvia
de hortalizas, palabras mayores y pedrea por
todo lo alte. Pues lo gracioso no es eso.
Claro que eso no es gracioso.



VENDED.

REINA.

VENDED.

RENA.

VENDED.

REINA,

VENDED,

REINA.

VENDED.

CAMAR,

VENDED,

Comis.

VENDED.

Comis,

R e

¢0s habéis fijao en Ia que llevaba la voz can-
ltante?

Si, una buena moza desgarrada, que echaba
pestes contra todo.
(La Garduna! (La llaman La Garduna!
Todas las verduleras y fruteras creen que lo
que ella dice es la pura verdad pero... yo es-
toy en el secreto.

JEh? jHay seereto?
Te advierto que no lo sabe nadie. La Gar-
duna hace eso que hace porque se lo manda
la policia.

¢La policia? No lo entiendo.
Ni yo tampoco; pero la mitad de esos alboro-
tos son de mentirijillas, y por fuerza tienen
st 1ntrmgu]1ﬂ

3Listds seguro?
Me lo ha dicho una hermana suya que me
mira con buenos ojos. A Za Garduna la
dan dipero por chillar contra el primer Mi-
nistro.

¢Y 4 qué viene eso?
iOhlSt el Comisariol (viéndole venir) Veréis
qué susto le doy. (Sale el Comisario, y al ir & cru-
zar la escena se acerea 4 6l el vendedor.) Caballero ,
La Verdad, El Clamor de Iliria...

Déjame de papeles...
El Pyntapié, denuneiao... (Bajo y con malicia.
El Comisario se vuelve airado.)

{Ah, pillo! (Va & pegarle, y el vendedor huye corrien-
do y riéndose.)

ESCENA VI

La Rema, LA CAMARERA MAYOR y EL ComISARIO.

Comis.
CAMAR.
Comis.
REINA,

A ver, naranjeras,
Mande usted, sefior.
sTeneis licencia?
Licencia, jpara qué?



Comis,

CAMAR.

Comis.

REINA.
Comis,

REINA.

Comis.

CAMAR.

Comis,
REINA.
Comis.
REINA.
Comis.

REINA.
Cowmis,

REINA.
Comis.
REiNA.
Comis,

REiNa,
Comis.

REINA.
Cowmis.
REINA.
CoMis.

REINA.

CAMAR.

REINA.
Comis.,
REINA.

—0gis

¢Para qué ha de ser? Para vender naranjas.
$0s vais a4 hacer las tontas?

Perdone, sefior; hemos empezado haoy el ofi-
c¢io, y no sabiamos que se necesitaba licencia.
Pues se necesita, y se paga, que es lo impor-
tante.

iAh! jSe paga por eso?

Y por todo, hija, porque de alguna parte ha
de salir lo que se gasla.

Y ;no seria mejor gastat algo menos que sa-
crificar & unas pobres como nosotras?

Fa, basta de conversaeion. A ver las naranjas.
(Presentando la cesta.) Son buenas y dulees.
Pero, como yo me figuraba, no tienen el sello.
3Cudl?

El de la comisaria. Debe tener uno cada una.
iQué barbaridad!

A la Haeienda le gusta que haya sellitos en
todas partes.

4Que también cuestan el dinero?
Naturalmente. Pero jvosotras venis de Babia
(1 08 estdis burlando? Por de pronto, la mer-
cancia est decomisada:

Y ;qué es eso?

Que el Hstado, que soy yo, se queda con ella,
iEso si que no!

$Eh? 3Qué insolencia es ésa? ;Venga eso!
(Por la cesta.)

iPero si es mio!

Ya no es tuyo, porque la autoridad lo deposi-
ta en su propio seno.

Pero jquién manda semejante cosa?

#Quién ha de ser? La Reinal

(Estupefacta.) (LA Reina!

Conque, ea, andando 4 la comisaria. (Echa 4
andar.) -
(Como obedeciendo & una idea repentina) ESpérese
usted, sefior eomisario.

(Aparte & la Reina,) (40s vais 4 descubrir, se-
norar)

(No; voy a intentar una prueba.)

Vamos, jqué quieres? (Can impaciencia.)

;Usté no conoce a La Gardwaa?



Comis.
REINA.
Comis.
REINA.
Comis.
CAMAR.
REINA.
Comis.

REINA.
Comis,
REINA.
CoMISAR.
REINA.
Comis.
REINA.
CAMAR,

RENA.

) A

No.

Ya lo veo.

;Qué quieres decir?

Que L Garduina oy yo.

iMujer de Dios! Haberlo dicho antes.,

(Aparte & la Reina,) (Sefiora...)

(iCallal)

Precisamente tienen que darte ordenes ur-
gentes. Ven conmigo.

Eso si que no puede ser.

3Por qué?

Sospecharian. .,

Es verdad. Hspera aqui. El jefe te mandara
instruceciones. (Marchandose.)

Y qué jya no me decomisa el Estado las na-
ranjas?

(Deteniéndose.) Quédate con'ellas. A los parti-
darios del Gobierno no se les cobran las con-
tribuciones. (Vase segunda izquierda.)

iHola!

Senora, vamonos por Dios. Ved que podemos
correr peligro.

De ninguna manera. Es preciso saber quién
mueve los hilos de esta intriga de plazuela,
que por lo visto es mas temible que las de
Palacio. jGente viene! (Pregonando) jNaranjas
dulees! {Naranjas!...

ESCENA VII

LA RemNa, Lo CamMarerA y Eu CESANTE que sale por la

CESANTE.

REINA.

CESANTE.

REmNA.

CESANTE.

segunda derecha.

(Fijandose en las dos mujeres,) [Yaya un hallazgo!
Si yo tuviera suelto, no eran pasteles y vino
generoso lo que nos ibamos 4 tomar estas
mozas y yo... Sobre todo yo.

;Una naranjita, eaballero?

Gracias, no ha liegado la hora del postre.
Sirven tambi¢n para abrir el apetito,

»Si? Pues era lo que me faltabs. Abrirle un



poco més todavia. He heche voto de no tomar
nada entre horas, mientras no pueda com-
prar un buen destino.

Remva.  jComo! yEs que los empleos se venden?

Cesante. Yo no lo juro; pero eso dicen.

Remva,  Pero jquién comercia con eso?

Cesante. Pues... los que pueden, los de arriba. ¢Quién
va i ser?

REINA.  (Aparte 4 la Camarera.) (La verdad no llegaba &
Palacio; pero desde que estoy en la calle me
entra por los oidos & borbolones )

CESANTE. (Poniéndose entre las dos,) jAD! Pero todo se va &
acabar muy pronto. Tal vez hoy mismo.

REINA. A ver? ;Como?

Cesante. ;No sabéis que se prepara un movimiento re-
volueionario?

REINA, Ya; jcontra el Gobierno!

Cesaxte.  [Chist! (Con misterio.) O puede que alcanee mas
arriba. Ya no podemos con tanta inmoralidad
ni eon tanta hambre. Yo, por mi parte, tran-
?_lglo I511(-311051, con el hambre que con la inmora-

idad.

Rewva. Y jhay mucha gente comprometida?

Cesanti. Todo el reino, como quien dice.

Camar. T qué sabes?

Cesante. (No lo he de saber, si casi, casi, soy el cabeza
de motin!

REINA, 3De veras, eh?

CesanTeE. {Y que pienso porfarme como un energiime-
no! Prender fuego a todo lo combustible, de-
comisar todo lo comestible y comerme todo
lo decomisado.

Camar.  (jDesgraciado!) '

CrsanTE, Ahora mismo voy & recorrer los alrededores,
porque el momenio se aproxima. Esperaocs
aqui si queréis ver lo bueno. (Medio mutis.)

Rema.  Si que esperamos,

CAMAR.  (Aparte & la Reina.) (Sefiora...)

Reiva,  (jSilenciot)

CESANTE: (Volviendo 4 colocarse entre las dos) jAhl.. En
cuanto triunfe y cobre, os llevo & las dos de
amas de gobierno. (Intenta cogerlas la cara carifio-
samante y vase por el foro izquierda.)



CAMAR.

REINA.

CAMAR.
REMA.
CAMAR.
REINA.

B

Perdonadme, sefiora, pero continuar aqui se-
ria una locura. Esta visto que la sublevacion
se dirige contra vuestra majestad!

Contra mi, no: contra la soberana que han in-
ventado los que toman mi nombre. Ademads,
hay un medio seguro de salvarse de las revo-
luciones.

4Cual?

Dirigirlas.

pQué vais 4 hacer?

Ya lo veras. Silencio, los guardias.

ESCENA VIII

La Rems, LA CAMARERA y Dos GUARDIAS por la segunda iz-

quierda, con mucho misterio.

Goar. 1." Una plaza.

(FUAR.
GUAR,

2." Dos mujeres.
1." Una cesta.

Guar. 2.° Las sefas son mortales.

Guanr. 1.

RENA.
Guan.
REINA.

® 3Quién de vosotrases Za Garduna?

Yo. jQué hay?

2." Ordenes del jefe.

Vengan.

Guait. 1. Empezar el alboroto niimero quinee.
Guar, 2. Y voeear mas que nunea.

REINA.

iNaranjas dulees! (Voceando)

Guag. 1.° No; el grito que sabes,

REINA.

Ya; ymuera el Gobierno!

Guar, 2.° El otro.

REINA.

¢CuAl? (Bl Guardia 1.°1a habla al ofdo,) (Naranjas!

Guan, 1.° {Chistl Y procura que lo dé todo el mundo.

REINA,

gPara qué?

Guan. 1. Para que nosotros tengamos pretexto de dar

REINA.

lefia de firme.
¢Y luego?

Guan, 2.° Y luego fusilar y desterrar a los del partido

REINA,

conlrario.
Muy bien.

Guar. 1.° Para que la Reina vea como la defiende el



REINA.
Guar. 1.°
Guan. 2.°
REINA.

Guag. 1.°
REINA.

GUAR. 1.7
REINA.

CAMAR,

REINA,

DicHos.

REINA.

Topos.

(CAMAR,

s e g

primer Ministro, y le asegure en el poder
para toda la vida.

(Indignada de veras.) iAh, canallal

Asi, asi; empieza enando quieras.

Y aunque te llevemos @ la cércel no te apu-
res. Te soltardn en seguida.

(Mis furiosa) [Granujas! jEmbusteros!

iMas fuerte, mas fuerte!

jAh! jCrecis quees una farsa? Ya os desenga-
naréis vosotros y quien os envia. (Gritando mu-
cho.) (A mi, ciudadanos!

1A la cdreel!

iS0e0orro! (Empieza 4 tirar naranjas 4 los guardias,
que se asombran dudando si aguello va en serio.)

Y se la van & llevar de veras... {Esto ya es de-
masiado! jSalid, veecinos!

{A mi, 4 mi todos! (Salen grupos de hombres y
mujeres por distinlos sitios amenazando 4 los gnardias.
La Reina sigue arrojindoles naranjas con verdadera
furia.)

* ESUENA IX

CoMERGIANTE, ProPIETARIO, LABRADOR y Cono
GENERAL,

Miisica.

i{Un atropello
quieren hacer
y esta injusticia
no puede ser!
iFuera los guardias,
que en la ciudad
ya no queremos
autoridad!
(La gente va contra los guardias, que huyen. Alboroto
y voces de [Fueral |4 ellos!)
(Aparte & la Reina )
(Quisisteis, sefiora,
llegar hasta el fin,



file:///Fuera

REINA.

LABRAD.

Tonos.

COMERG.

Proeier.

Tonos.
CAMAR.
REINA.

CAMAR.
REINA.

Tobos.

CAMAR.

LABRAD.

Tonos.

¥ por vuestra causa
estalla el motin.)
(A la Camarera.)
(Viendo de cerca
tal opresion,
tiemblo yo misma
de indignacion.)
Libre el pueblo quiere ser
y las armas va a tomar,
nadie un dique ha de oponer
a los impetus del mar.
(Con entusiasma,) !
Libre el pueblo quiere ser,
ete. ete.,
Caiga al momento
la camarilla
que es del escandalo
firme sostén.
Y si es preciso,
quien la acaudilla
y quien la ampara
caiga también.
iSi!
jCaiga también!
(Aparte 4 la Reina.)
3A quién aluden?
(£ la Camarera,) A mi quizds!
103 amenazan!
jAhora veras!
(& todos.) Il pueblo necesita
de su abyeecion salir.
Si arriba esta la causa,
arriba hay que subir,
La naranjera
dice verdad,
(;Se ha vuelto loca
Su Majestad!)
Aqui hace falta un hombre
de mucho cerazon
que con certero golpe
redima 4 la nacion.
Pero es inttil advertir
que el que se atreva va 4 morir.



Propikr.

Tonos.

REINA.

CAMAR.

REINA.
CaAMAR,
REINA.

PROPIET.

REINA.

Tobos.

REINA.

Topos.

PropIET.

REINA.

Tonos.

— RO

Echemos suertes.
Es lo mejor
y al elegido
demos valor,
(El comerciante empieza & apuntar los nombres de los
hombres en unos papelitos.)
(Aparte & la Camarera.)
Si el hombre designado
cumpliera su deber,
gravisimo peligro
mi vida va a correr.
(A la Reina) Dad vuestro nombre.
No esperéis mas.
Puedo salvarme.
{Como?
Veris.
(1& los hombres.)
Esperad, que el sorteo
no es necesario
si se arriesga por todos
un volontario
;Qué dices? {Habla elaro!
Digo que no.
De matar 4 Ja Reina
me encargo yo.
No hay en todo el mundo
moza mas valiente;
marcha al sacrificio
voluntariamente.
(Solemnemente.) JUCO por quien soy
que he de hacerlo asi.
A Palacio voy,
esperadme aqui.
Ya por ella el sorteo
no es menester,
pues hay guien esa honra
quiere tener.
:No llevas quien te ayude?
iDigo que no!
iDe matar & la Reina
me encargo yo! (Vanse répidamente por el foro
derecha la Reina y la Camarera.)
No hay en todo el mundo
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moza mas valiente;
marcha al sacrificio
voluntariamente,
Caiga al momento
la camarilla
ue es del escandalo
firme sostén,
Y si es preciso,
quien la acaudilla
y quien la ampara
caiga tambien.
(Bajan todos con impetu hacia la bateria.)
iLibre el pueblo quiere ser
y las armas va a tomar!
Nadie un dique ha de oponer
a los impetus del mar!
{Suben todos con gran algazara y movimiento hacia el
sitio por donde se fueron la Reina yla Camarera y cae
el telén para la mutacion.)

Mutacion.



CUADRO TERCERO

Una galeria en Palacio. Telén corto.

ESCENA I

EL PERIODISTA por la derecha.

(Dentro.) 4NO me conoce usted? Yo puedo en-
trar & todas horas. Voy & hablar al primer
Ministro. (Sale conuna méquinafotogrifica de mano.)
1Qué golpe! jQué golpe de informaeion tan es-
tupendo! (Qué dato para la historial jQué
triunfo para el fotograbado! jEl colmo de la
oportunidad periodistical (Examinando la méqui-
na) (A ver? Si; el foco 4 cuatro metros; ¢sa
ealeulo yo gue gera la distancia... Pero jdon-
de se habra metido? Lo natural es que ge haya
colocado en la antecaimara con cualquier pre -
texto. Voy-a ver si puedo llegar alla sin in-
fundir sospechas. (Al ir 4 marcharse por la izquiet-
da, se encuentra con el Cesante que sale.)

ESCENA II

EL Periopista, EL CESANTE por la izquierda.

Cesante. Hola, buen amigo.
Pemop.  (Hola! {Usted aqui! jPues no era usted uno
de los conspiradorest



CESANTE,

PERIOD.
CESANTE.
PERI1OD.
(CESANTE.
PER10D,

CESANTE.
PERIOD.

CESANTE
PERI0D,

CESANTE,
PER1OD.

CESANTE.
PERIOD.

CESANTE.
PERIOD,

CESANTE.,

A

Era; pero he resultado paisano de un pinche
de la real cocina, que me ha convidado & al-

morzar, y dejo lo de la conspiracién para
mafana.

Mentira.

1Eh?

Usted es un complice.,

Complice, jde qué?

Vaya, no perdamos tiempo. Es preciso que
usted me ayude.

dYo?

Si, sefior; necesito sacar una instantinea del
asesinato,

;D1 asesinato de quién?

iHazase usted de nuevas! jEstoy enterado de
todo!

+Y qué es todo?

La naranjera se ha ofrecido 4 cometer el re-
gieidio y usted viene 4 ayudarla,

jCaracoles!

Yo proeuraré impedirlo, naturalmente; pero
por lo que pueda ocurrir traigo la maquina.
*Comprenderd usted que una fotografia direc-
ta de un suceso tan importante convertiria
mi periodico en el primero del mundo.

Pero jqué esti diciendo este hombre?
(Mirando hacia la izquierda;) {Ah! Por alli parece
que se forma un grupo. (Cielos! jSe habra
cometido el erimen sin mi presencia? (vase co-
rriendo.)

iCrimen! jRegicidio! ;Yo eomplice! jEsti loco,
por fuerza! Pero gy si dijera la verdad? jQué
ocasion se me presenta para hacerme hom-
bre! Salvo & la Reina y no tiene méas remedio
que darme el destino. Yo voy 4 deeirselo &
alguien. jHombre! Més & tiempo. (Viendo ve-
nir al primer Ministro.)



'
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ESCENA 111

BEu Cesante, Eu PRIMER MINISTRO, seguido de un AYUDANTE
Luego tres OFICIALES. Todos salen por la derecha.

MINISTRO.

CESANTE.

MINISTRO.

CESANTE,
MiNIsTRO.
CESANTE,

MiNISTRO.
(CESANTE.

MiNISTRO,
CESANTE,

MiNISTRO,
CESANTE,

MiNISTRO.
(CESANTE,
MiNISTRO,
CESANTE.

MNISTRO.
CESANTE.

MiNISTRO.
CESANTE.

(Al ayudante, que se va por donde ha salido,) Dé us-
ted la orden en seguida. Ei tumulto crece, y
hay que dominarlo & wda costa.

{Ag:rcéndosa timidamente.) SI vuecencia me per-
mite...

¢Olra vez? Ya he visto la instanecia. Z1 jefle
le enviara la respuesta 4 su domicilio. (pasean-
dose agitadamente de un lado & otro de la escena y se-
guido siempre del Cesante.)

Hay una dificultad.

;Cual?

Que hoy por hoy no tengo domicilio, con per-
don de vuecencia.

Bueno; déjeme en paz y viyase.

Es que hoy no vengo a eso. (Vengo & hacer
una denuncia grave!

3Una denuneia? (Paréndose.)

Si, sefior. jSe prepara un atentado contra la
vida de Su Majestad!

(Alarmado.) ;E0? Y usted ;de qué lo sabe?

De que acaban de decirme que una mujer ha
entrado secretamente en Palacio 4 cometer el
crimen.

¢Una mujer?

Si; una naranjera. s
(Tranquilizéndose.) (7 La Garduna!)

(Pues sefior, no le importa.)

(Se oye dentro un gran tumaulto, que se aproxim: pan
latinamente.)

:Eh? ;Qué es eso? Las turbas se acercan.
(Se oyen dentro mueras y gritos.)

Y oiga vuecencia lo que dicen.

(Se cumple la consigna.)

Creo que tendré una recompensa por haber
avisado.

3
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[Sin hacerle caso.) JA verl... [Prontol (Salen tres
oficialesy (Jue cierren la puerta y que forme la
guardia en el patio inmediatamente. (Vase un
oficial.y Que se prepare a salir la eaballeria.
(Vase ofro oficial, por la derecha, como el anterior.
Y llevaos & este hombre al ealabozo, que hay
que interrogarle.

:Como? (A mi! jSefior ministrol...

Andando en segvida. {Y que se rompa el fue-

go inmediatamente.

3A que resulto complice sin saberlo?

(Se lo llevael lercer oficial & empujones por la dere-
cha. El alboroto interior sigue en aumento. La griteria
es ensordecedora.)

iGritad! jgritad, imbéciles! que al gritar os es-

tin apretando mas las cadenas. (Crece todavia

més el tumulto. Se acentiian los mueras. (yese lejos un
toque de clarin.) jAdelante! (Con satisfaccion,) j[sto
marchal (Vase por la izquierda.)

Matacion,



CUADRO CUARTO

La misma decoracion del cuadro segundo.

ESCENA UNICA

Grandes grupos que se agitan v vociferan, mirando hacia el foro de-

recha, Entre ellos estan EL COMERCIANTE, L PRroPIETARID, EL

Lasrapor y . VENDEDOR de periédicos. Mucha animacién. Al

final, LA REiva, LA CaMARERA, EL PRIMER MINISTRO, GUAR-
DIAS, (GENTILESHOMBRES , PAIES y DAMAS,

Prorier.  Silenciol jsilencio! Algo grave ocurre en Pa-
acio

Lasrap. (Tomal Habran sorprendido a la muehacha.

Comerc. Hsperad, esperad; la guardia se forma & la
puerta.

Laeran. JERW?

Comerc. Y sale la corte.

Propier.  ;Qué habra pasado?

Laprap  Calle! Si. Debe ser la Reina.

Proeier. jLa Reina? jImposible!

Comerc. 'Toda la comitiva avanza hacia aqui. Vamos a

salir de dudas,

Vexpen.  zSabéis lo que ereo? Que la naranjera habra
ﬂahldu la salida de Su Majestad y se ha
ocultado entre los grupos para asegurar el
golpe.

Lasran. iSilencio! Aqui estén todos. En este momento Ia
orquesta toca la misma marcha con que terminé el pri-
mer cuadro, y aparecen por el dltimo término derecha
Guardias, Genfileshombres, Pajes, Damas, el primer Mi-
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nistro y, por ultimo, la Reina y la Camarera, Delris de
éstas, un piquete de soldados. Asombro y casi terror de
todos los circunstantes, qne abren calle sobrecogidos.)
jLa Reina! (Descubriéndose. Todos hacen lo mismao,
inclinindose.)

iEra la Reina!

iEstamos perdidos!

(Avanzando solemnemente,) Perdides, ne. Istiis
salvados, y yo también. Os prometi volver, y
vuelvo & deeiros que he cumplido mi palabra.
{La Reina ha muerto!

iComo!

La que ahora ocupa el trono es otra Reina.
Otra que ya eonoce de cerca 4 sus vasallos y
ha aprendido en la calle & gobernar 4 su
pueblo.

$Qué dice? (Asombrado.)

Caballéro oficial, prended & ese hombre.
(Sefialando al primer Ministro, al cual se acerca un ofi-
cial inmediatamente.)

Sefiora, yo...

iSilenecio! {En mareha! (vaelve 4 tocar la orquesta
y continiia andando la comitiva, )

iCindadanos! jViva la Reinal

{Vival (Trguiéndose y saludando con los sombreros. Si-
gue la miigica y)

TELON



OBRAS DEL MISMO AUTOR

Las modistillas, sainete en un acto y en verso,

El Grillo, periédico semanal, idem id. id.

La gente menuda, idem id. id.

E1 baile do mésearas, idem id. id.

Somatén. zarzuela en un acto y en verso, misica del maestro Caballero.

La seiid Condesa, juguete comico en un acto y en verso.

Lan puerta del inflerno, zarzuela en un acto y en verso, misica del maes-
tro Jiménez.

La moral easera, comedia en dos actos y en verso,

La lavandera, saincte én un acto y €n verso.

Luclfer, zarzuela en un acto y en verso, misica del maestro Brull,

La obra, juguete gdmico en un acto ¥ en verso,

El gran mundo, zarzuela én un acto y en verso, miisica del maestro Brull,

Pﬁcnula pantalonera, sainete lirico en un acto y en verso, misica del maes-
tro Brull.

La revista nueva 6 la tienda de comestibles, sitira en un acto; én prosa
¥y wverso, misica de los maestros Chueca y Valverde.

La clase baja, revista en un acto ¥ en verso, en colaboracion con D. José
Lapez Silva, musica del maestro Brull.

Ln barsja francess, sainete lirico en un acto y en verso, misica del maes-
trao Valverde.

La repiiblica de Chamba, zarzucla en un acto y en prosa, miisica del
maestro Jiménez.

Los pajaros fritos, sainete lirico eén un acto y en verso, miisica del maes-
tro Valverde.

La ¢asa encantada, zarzuela en un acto y en verso, misica del maestro
Caballero.

El toque de rancho, zarzuela en un acto y en verso, misica de los maes-
tros Marqués y Estellés,

Kl ordinario de Yillamojada, zarzuela en un acto y en verso, miisica del
maestro Valverde, hijo.

El mureiélago alevoso, zarzuela en un acto ¥ en prosa, en colaboracion
can 1. Luis Ansorena, miisica del maestro Estellés.

El sma de 1laves, juguete cimico en un acto y en verso.

La proceslin efriea, zarzuela en un acto ¥y en prosa, en colaboracidn con
1). Emilio Sénchez Pastor, misica del maestro Marqués,

El aquelarre, zarzuela de especticulo en un acto y en prosa, misica del
maestro Marqués,

Los inocentes, revista en un acto en prosa y verso, en colaboracion con
D, José Lopez Silva, masica del maestro Estellés.

La madre abadesa, boceto lirico en un acto y en prosa, misica de los
maestros Brull y Torregrosa.

La zarzuela nueva, zarzuela en un acto y en prosa, misica del maestro
Torregrosa.

La vacante de Cafiete, sainete en un acto y en prosa, en colaboracion con
D, Emilio Sinchez Pastor.

Los ultos hornos, zarzuela en un acto ¥ en verso, misica del maestro Lope.

E] beso de la duguesa, zarzuela en un acto y en prosa, musica del maes-
tro Chapi. |

Los mineros, zarzucla en un acto y en prosa, misica del maestro Torre-
grosa.

La espuma, comedia en un acto y en prosa,

El galope de los siglos, humorada satirico-fantdstica en un acto, en prosa
y verso, miisica del maestro Chapi. .

Ligerita de eascos, zarzuela en un acto ¥ en verso, misica del maestro
Torregrosa. =

Lucha de clases, zarzuela en un acto ¥y en prosa, en colaboracién con
D. Joaquin Abati, misica del maestro Montero,

Mangas verdes, zarzuela en un acto y en prosa, misica del maestro Mon-
tesinos.

El siglo XIX, revista lirica en un acto, en prosa y verso, en colaboracion
con D. Carlos Arniches y D. José Lépez Silva, misica del maestro Montesinos,

Jague & 1a Reina, zarzuela en tn acto y en prosa, milsica del maestro
Montero.
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